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ES Unida en la diversidad ES 

9.6.2010 A7-0096/20 

Enmienda  20 

Ingeborg Gräßle, Crescenzio Rivellini 

en nombre del Grupo PPE 

 

Informe A7-0096/2010 

Ryszard Czarnecki 

Aprobación de la gestión 2008: presupuesto general de la UE - Consejo 

SEC(2009)1089 – C7-0174/2009 – 2009/2070(DEC) 

Propuesta de Resolución 

Apartado 3 bis (nuevo) 

 

Propuesta de Resolución Enmienda 

 3 bis. Esta supervisión se basará en los 

siguientes documentos escritos 

presentados por todas las instituciones: 

 

 – las cuentas del ejercicio cerrado 

relativas a las operaciones del 

presupuesto, 

 

 – un balance financiero del activo y 

pasivo, 

 

 – el informe anual de actividad sobre la 

gestión presupuestaria y financiera, 

 

 – el informe anual del auditor interno, 

 

 así como en una presentación oral 

realizada en la reunión de la comisión 

competente para el procedimiento de 

aprobación de la gestión; 

Or. en 
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9.6.2010 A7-0096/21 

Enmienda  21 

Ingeborg Gräßle, Crescenzio Rivellini 

en nombre del Grupo PPE 

 

 

Informe A7-0096/2010 

Ryszard Czarnecki 

Aprobación de la gestión 2008: presupuesto general de la UE - Consejo 

SEC(2009)1089 – C7-0174/2009 – 2009/2070(DEC) 

Propuesta de Resolución 

Apartado 3 ter (nuevo) 

 

Propuesta de Resolución Enmienda 

 3 ter. Espera que en el futuro todas las 

instituciones estén presentes en el debate 

en el Pleno sobre la aprobación de la 

gestión, con una representación del nivel 

adecuado; 

Or. en 
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9.6.2010 A7-0096/22 

Enmienda  22 

Ingeborg Gräßle, Crescenzio Rivellini 

en nombre del Grupo PPE 

 

 

Informe A7-0096/2010 

Ryszard Czarnecki 

Aprobación de la gestión 2008: presupuesto general de la UE - Consejo 

SEC(2009)1089 – C7-0174/2009 – 2009/2070(DEC) 

Propuesta de Resolución 

Apartado 4 

 

Propuesta de Resolución Enmienda 

4. Rechaza la insinuación del Consejo de 

que el hecho de que el Parlamento y el 

Consejo no hayan supervisado en el pasado 

la ejecución de sus respectivas secciones 

del presupuesto haya sido el resultado de 

un «acuerdo entre caballeros» (Resolución 

incluida en las actas de la reunión del 

Consejo de 22 de abril de 1970); considera 

que el Acuerdo entre caballeros no es un 

documento vinculante y que la 

interpretación que de él se atribuye el 

Consejo es extremadamente amplia; opina 

que la base jurídica válida en este caso es 

el Acuerdo interinstitucional (AI); 

4. Rechaza la insinuación del Consejo de 

que el hecho de que el Parlamento y el 

Consejo no hayan supervisado en el pasado 

la ejecución de sus respectivas secciones 

del presupuesto haya sido el resultado de 

un «acuerdo entre caballeros» (Resolución 

incluida en las actas de la reunión del 

Consejo de 22 de abril de 1970); considera 

que el Acuerdo entre caballeros no es un 

documento vinculante y que la 

interpretación que de él se atribuye el 

Consejo es extremadamente amplia; 

Or. en 
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9.6.2010 A7-0096/23 

Enmienda  23 

Ingeborg Gräßle, Crescenzio Rivellini 

en nombre del Grupo PPE 

 

Informe A7-0096/2010 

Ryszard Czarnecki 

Aprobación de la gestión 2008: presupuesto general de la UE - Consejo 

SEC(2009)1089 – C7-0174/2009 – 2009/2070(DEC) 

Propuesta de Resolución 

Apartado 7 

 

Propuesta de Resolución Enmienda 

7. Insiste en que el Consejo debe 

abandonar su tendencia a utilizar para la 

aprobación de la gestión procedimientos 

obsoletos crípticos y que, por el contrario, 

debe seguir a todas las demás 

instituciones de la Unión Europea en su 

esfuerzo por utilizar las normas más 

elevadas de control público y 

transparencia en lo que se refiere al uso 

de los fondos públicos; 

suprimido 

Or. en 
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9.6.2010 A7-0096/24 

Enmienda  24 

Ingeborg Gräßle, Crescenzio Rivellini 

en nombre del Grupo PPE 

 

Informe A7-0096/2010 

Ryszard Czarnecki 

Aprobación de la gestión 2008: presupuesto general de la UE - Consejo 

SEC(2009)1089 – C7-0174/2009 – 2009/2070(DEC) 

Propuesta de Resolución 

Apartado 8 

 

Propuesta de Resolución Enmienda 

8. Condena al Consejo por la indiferencia 

con que participa en el procedimiento de 

aprobación de la gestión, incluido el 

hecho de que se niegue a participar en los 

debates parlamentarios sobre la 

aprobación de la gestión; opina que ello 

pone de manifiesto un cierto menosprecio 

hacia la función del Parlamento en este 

ámbito y hacia el derecho de los 

ciudadanos a que todos los responsables 

del uso de fondos de la Unión Europea 

deban rendir cuentas al respecto, en 

particular teniendo en cuenta que los 

Estados miembros representados en el 

Consejo son responsables en la práctica 

de aproximadamente el 80 % del gasto 

real del presupuesto de la Unión; 

suprimido 

Or. en 
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9.6.2010 A7-0096/25 

Enmienda  25 

Ingeborg Gräßle, Crescenzio Rivellini 

en nombre del Grupo PPE 

 

Informe A7-0096/2010 

Ryszard Czarnecki 

Aprobación de la gestión 2008: presupuesto general de la UE - Consejo 

SEC(2009)1089 – C7-0174/2009 – 2009/2070(DEC) 

Propuesta de Resolución 

Apartado 9 

 

Propuesta de Resolución Enmienda 

9. Reitera que el Consejo debe estar 

presente en el Parlamento cada año 

durante la presentación del Informe 

Anual del Tribunal de Cuentas; 

suprimido 

Or. en 
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9.6.2010 A7-0096/26 

Enmienda  26 

Ingeborg Gräßle, Crescenzio Rivellini 

en nombre del Grupo PPE 

 

Informe A7-0096/2010 

Ryszard Czarnecki 

Aprobación de la gestión 2008: presupuesto general de la UE - Consejo 

SEC(2009)1089 – C7-0174/2009 – 2009/2070(DEC) 

Propuesta de Resolución 

Apartado 10 

 

Propuesta de Resolución Enmienda 

10. Lamenta que, a diferencia de otras 

instituciones, el Consejo no presente un 

informe anual de actividades al 

Parlamento Europeo, aduciendo la falta 

de una disposición al respecto en el 

Reglamento financiero; pide una vez más 

al Consejo que, para ser más responsable 

ante el público en general y ante los 

contribuyentes
1
, reconsidere esta práctica 

y publique su informe de actividad y lo 

transmita al Parlamento, tal y como se 

propone en los apartados 44 y 45 de la 

Resolución del Parlamento, de 19 de 

febrero de 2008, sobre transparencia en 

las cuestiones financieras
2
, empezando 

con el informe de 2009, previsto para el 

15 de junio de 2010; 

 

suprimido 

Or. en 

                                                 
1 DO L 88 de 31.3.2009, p. 19. 
2 Textos Aprobados, DO C 184 E de 6.8.2009, p. 1. 
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9.6.2010 A7-0096/27 

Enmienda  27 

Ingeborg Gräßle, Crescenzio Rivellini 

en nombre del Grupo PPE 

 

Informe A7-0096/2010 

Ryszard Czarnecki 

Aprobación de la gestión 2008: presupuesto general de la UE - Consejo 

SEC(2009)1089 – C7-0174/2009 – 2009/2070(DEC) 

Propuesta de Resolución 

Apartado 12 

 

Propuesta de Resolución Enmienda 

12. Acoge con satisfacción también la 

oferta positiva de la Presidencia española 

presentada en la reunión del 15 de marzo 

de 2010 respecto a la revisión del acuerdo 

informal que cubre la aprobación de la 

gestión del Consejo; pide un compromiso 

para que esto se incluya en la revisión del 

Reglamento financiero y esté en marcha 

para el comienzo del nuevo período de 

financiación posterior a 2013, y pide que el 

debate comience antes del 15 de octubre de 

2010; 

12. Anima a la Presidencia española a 

revisar el acuerdo informal que cubre la 

aprobación de la gestión del Consejo; pide 

un compromiso para que esto se incluya en 

la revisión del Reglamento financiero y 

esté en marcha para el comienzo del nuevo 

período de financiación posterior a 2013, y 

pide que el debate comience antes del 15 

de octubre de 2010; 

Or. en 
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9.6.2010 A7-0096/28 

Enmienda  28 

Ingeborg Gräßle, Crescenzio Rivellini 

en nombre del Grupo PPE 

 

Informe A7-0096/2010 

Ryszard Czarnecki 

Aprobación de la gestión 2008: presupuesto general de la UE - Consejo 

SEC(2009)1089 – C7-0174/2009 – 2009/2070(DEC) 

Propuesta de Resolución 

Apartado 15 

 

Propuesta de Resolución Enmienda 

15. Pide al Consejo que confirme, antes 

de que el Parlamento decida sobre la 

aprobación de la gestión, que, de 

conformidad con su Resolución 

mencionada de 25 de Noviembre de 2009: 

suprimido 

- ha cerrado todas sus cuentas fuera de 

presupuesto de conformidad con las 

recomendaciones de su auditor interno;  

 

- ha mejorado la verificación de las 

facturas siguiendo la recomendación de 

su auditor interno; 

 

- ha publicado todas las decisiones 

administrativas utilizadas como base 

jurídica para las líneas presupuestarias; 

 

- ha transmitido al Parlamento y a su 

comisión competente su informe anual de 

actividades, establecido de conformidad 

con el artículo 60, apartado 7, del 

Reglamento financiero, de acuerdo con la 

práctica ya adoptada por las demás 

instituciones; 

 

- ha justificado plenamente la necesidad 

de transferir importes de una partida a 

otra de su presupuesto; 

 

- ha presentado respuestas escritas a las 

preguntas pertinentes de su comisión 
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competente y de su ponente; 

- está disponible y dispuesto a facilitar 

una explicación oral a su comisión 

competente, sobre la base de esas 

respuestas escritas, si estas requieren 

aclaración adicional; 

 

Or. en 



 

AM\819994ES.doc  PE439.748v01-00 

ES Unida en la diversidad ES 

 

9.6.2010 A7-0096/29 

Enmienda  29 

Ingeborg Gräßle, Crescenzio Rivellini 

en nombre del Grupo PPE 

 

Informe A7-0096/2010 

Ryszard Czarnecki 

Aprobación de la gestión 2008: presupuesto general de la UE - Consejo 

SEC(2009)1089 – C7-0174/2009 – 2009/2070(DEC) 

Propuesta de Resolución 

Apartado 24 bis (nuevo) 

 

Propuesta de Resolución Enmienda 

 24 bis. Celebra que la Presidencia 

española se haya comprometido a 

clarificar el procedimiento de aprobación 

de la gestión para una rendición de 

cuentas cabal ante el Parlamento respecto 

del presupuesto administrativo del 

Consejo, y solicita el compromiso firme de 

las sucesivas presidencias para proseguir 

este trabajo con este mismo espíritu; 

Or. en 



 

AM\819994ES.doc  PE439.748v01-00 

ES Unida en la diversidad ES 

 

9.6.2010 A7-0096/30 

Enmienda  30 

Ingeborg Gräßle, Crescenzio Rivellini 

en nombre del Grupo PPE 

 

Informe A7-0096/2010 

Ryszard Czarnecki 

Aprobación de la gestión 2008: presupuesto general de la UE - Consejo 

SEC(2009)1089 – C7-0174/2009 – 2009/2070(DEC) 

Propuesta de Resolución 

Apartado 24 

 

Propuesta de Resolución Enmienda 

24. La falta de progreso en la mayor parte 

de los ámbitos de interés mencionados en 

el apartado 5 de su mencionada 

Resolución de 25 de noviembre de 2009, 

repetidos en el apartado 15 de la presente 

Resolución: 

suprimido 

- el cierre de todas las cuentas 

extrapresupuestarias del Consejo; 

 

- la mejora de la verificación de las 

facturas siguiendo la recomendación de 

su auditor interno; 

 

- la publicación de todas las decisiones 

administrativas que sirven de fundamento 

jurídico para las líneas presupuestarias; 

 

- la transmisión al Parlamento y a su 

comisión competente de su informe anual 

de actividades, establecido de 

conformidad con el artículo 60, apartado 

7, del Reglamento financiero, de acuerdo 

con la práctica ya adoptada por las demás 

instituciones; 

 

- una justificación plena de la necesidad 

de transferir importes de una partida a 

otra de su presupuesto; 

 

- la presentación de respuestas escritas a 

las preguntas pertinentes de su comisión 
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competente y de su ponente; 

- la disponibilidad y voluntad del Consejo 

de facilitar una explicación formal a su 

comisión competente, sobre la base de 

esas respuestas escritas; 

 

Or. en 
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9.6.2010 A7-0096/31 

Enmienda  31 

Ingeborg Gräßle, Crescenzio Rivellini 

en nombre del Grupo PPE 

 

Informe A7-0096/2010 

Ryszard Czarnecki 

Aprobación de la gestión 2008: presupuesto general de la UE - Consejo 

SEC(2009)1089 – C7-0174/2009 – 2009/2070(DEC) 

Propuesta de Resolución 

Apartado 25 

 

Propuesta de Resolución Enmienda 

25. Antes del 1 de junio de 2010 el 

Consejo debe presentar:  

suprimido 

- un informe sobre el progreso específico 

realizado en relación con los aspectos 

mencionados en el apartado 15 de la 

presente Resolución, indicados antes; 

 

- un informe del sistema de contabilidad 

del Consejo en el que se muestre el 

movimiento de cada cuenta en suspenso 

durante los tres últimos años (de 2007 a 

2009); 

 

- además del informe en el que se 

resumen las auditorías internas 

realizadas, que se presenta al Parlamento 

de conformidad con el apartado 4 del 

artículo 86 del Reglamento financiero, el 

informe anual completo de su auditor 

interno tal como se menciona en el 

apartado 3 del artículo 86 del Reglamento 

financiero; 

 

Or. en 
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9.6.2010 A7-0096/32 

Enmienda  32 

Ingeborg Gräßle, Crescenzio Rivellini 

en nombre del Grupo PPE 

 

Informe A7-0096/2010 

Ryszard Czarnecki 

Aprobación de la gestión 2008: presupuesto general de la UE - Consejo 

SEC(2009)1089 – C7-0174/2009 – 2009/2070(DEC) 

Propuesta de Resolución 

Apartado 26 

 

Propuesta de Resolución Enmienda 

26. Pide que, para conceder al Consejo la 

aprobación de la gestión, se presenten los 

siguientes documentos y se contesten a las 

siguientes preguntas antes del 1 de junio 

de 2010: 

suprimido 

a) en el capítulo 22, Gastos de 

funcionamiento, línea 2 2 0 0: el texto de 

la Decisión n° 190/2003 y la Decisión 

relativa a los gastos de la PESD/PESC, 

una explicación completa de la necesidad 

de transferir fondos de una línea a otra 

dentro del presupuesto del Consejo; 

 

b) en el capítulo 22, Gastos de 

funcionamiento, línea 2 2 0 2: ¿qué 

importe se ha destinado a la 

interpretación de las reuniones en materia 

de Seguridad y Defensa Europeas de 

conformidad con la Decisión n° 56/2004 

del Secretario General y Alto 

Representante del Consejo relativa a los 

servicios de interpretación del Consejo 

Europeo, del Consejo y de sus instancias 

preparatorias? 

 

c) en el capítulo 22, Gastos de 

funcionamiento, línea 2 0 0 2: recibir una 

copia de la Decisión n° 56/2004; 

 

d) en el capítulo 22, Gastos de 

funcionamiento, línea 2 0 0 2: ¿en qué 

 



 

AM\819994ES.doc  PE439.748v01-00 

ES Unida en la diversidad ES 

línea presupuestaria aparece y qué 

importe se ha transferido de esta línea 

para los gastos de viaje de los delegados? 

Or. en 

 

 


